490 REPERT ORIO HIST(’)RICO

Bejar, Marquesa de Aymonte, §y Gibralion, Condesa de
Benalcazar y de Bafiares’’. Igualmente se lee Benalca-
zar en las portadas y dedicatoria de obras posteriores
a la publicacién del Quijote, tales como el manuscrito in-
titulado: ‘‘Dos libros de la lengua primera de Espafia’’,
de Fray Jacinto Ledesma, 1626, que posee la Real Aca-
demia Espafiola.

No pase, pues, por yerro de imprentaso por ignoran-
cia o ‘mala pronunciacién de Cervamtes, lo que él, como
oriundo de Cérdova, en cuyo antiguo reino estid Benalea-
zar, sabia tan bien como quien mejor lo supiese’’.

En las 29 actas de Quito se dice siempre Benaledzar,
v en el Ecuador, segiin lo afirma un distinguido historia-
dor ecuatoriano, pronuncian asi el mombre del Ade-
lantado.

Bogota, mayo 20 de 1924. Eduardo Zuleta

" MAS SOBRE FL APELLIDO BELALCAZAR

Se nos ocurre ingistir en que era “Belaled-
zar’’ el apellido del ilustre Adelantado fundador
de Quito y de Popaydn: y no ‘“Benalcézar’ co-
.« mo eseribieron varios cronistas antiguos.

Razones:

1% Eran Caudillos, dice el inca Garcilaso de
la Vega. (Historia del Pera, pagina 18.) “Sebas-
tian de Belaleazar (que asi se dice aquel Castillo,
¥ no Benaledzar, como escriven comunmente) y
Juan Ferndandez, que no se sabe dedonde era na-
tural...... Sebastian de Belaledzar, de su alcuiia
se llamaba Moiano, tomé el nombre de la Pa-
tria, por ser mas famoso, fueron tres hermanos,
dos Varonesy vna Hembra, rascidos deun parto.
- El hermano se llamé Fabidn Garcia Moiano,-y

la, hembra Anastasia Moiana, fueron valerosos,
a imitacion del hermano Maior, particularmente
la hermana...... v
22 El “Diccionario Geografico Universal’’ edi-
tado en Barcelona, en 1831, por una Sociedad
de Literatos, obra muy erudita en etimologia v
en asuntos de Espafia y dedicada a la Reina Ma-
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ria Cristina, al tomo 1.°, folio 828, trae la histo-
ria de ‘‘Belaleazar”, villa de Estremadura y del
obispado de Coérdohka, que tuvo castillo desde
tiempos de los godos y los drabes 3y por los Re-
yes Catoélicos fué denominado ‘Bello-aleazar’’.

3? La Enciclopedia de Espasa escribe con la
misma ortografia el nombre de la_misma villa, y
el del. Conquistador que nacié en ella, y murié en
Cartagena, quien cambié el apellido de su fami-
lia Moyano porel de su poblacién (que hoy es
un Municipio de 1,829 edificios y 7,682 habitan-
tes. Tomo 7.°, pagina 1,485). ,

4.° La distinguida escritora colombiana D?
Soledad Acosta de Samper, que estuvo en Anda-
luciay estudié bastante nuestra historia, eseribié
eon la misma ortografia el nombre de la villa de
Belaledzar en su libro de Biografias de hombres
ilustres o notables de la Conquista, ‘‘Sebastidn
de Beldleazar”. ‘ , 9

E. G. B.

BL SUENO DE LAS SALINAS

CaMinLo.—Ya que hablamos de este apellido
Esquerra, jqué dicen ustedes del apellido Belal-
cazar o Benalcézar, cuyva forma se discute aho-
ra? ;Como serd por fin, Belalcazar o Benalcazar?

LuciaNo,—Yo en este asunto me quedo a la
orilla de la liza, por aquello de que entre dos
muelas cordales nunca metas tus pulgares. Lo
finico que poseo sobre este tema, es una como es-
tadistica gue he sacado de algunos autores y
que ofrezeo al lector para que él derive la conse-
cuencia que mejor le parezea. ;

Dividiendo los autores en antiguos y moder-
nos, y llamando del primer modo a los historia-
dores primitivos de Indias y a los que se exten-
dieron hasta el siglo X VIII, y del segundo a los
posteriores, hasta el dia de hoy, observamos que
en el grupo primero fué vario el uso de este ape-
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